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NOLIGUMS

starp Eiropas Kopienu un Serbijas Republiku par vizu izsniegSanas atvieglinaSanu

EIROPAS KOPIENA, turpmak — “Kopiena”,
un
SERBIJAS REPUBLIKA, turpmak — “Puses”,

NEMOT VERA Serbijas Republikas Firopas perspektivu, sarunu sak3anu par Stabilizacijas un asociacijas noliguma (SAN)
starp Eiropas Kopienu/ES dalibvalstim un Serbijas Republiku un 2006. gada janvari Padomes pienemto Eiropas Partneribu,

APSTIPRINOT noliku ciesi sadarboties turpmakajas Stabilizacijas un asociacijas noliguma struktiiras, lai atvieglinatu vizu
rezimu starp Serbijas Republiku un Eiropas Savienibu saskana ar secindjumiem, kas pienemti ES un Rietumbalkanu Aug-
staka limena sanaksmé 2003. gada 21. junija Salonikos,

VELOTIES ka pirmo soli preti bezvizu reZzimam veicinat cilvéku savstarpgjos sakarus, kas ir biitisks nosacijums noturigu eko-
nomisko, humano, kultiiras, zinatnisko un citu saiknu attistiba, atvieglinot vizu izsnieg§anu Serbijas Republikas pilsoniem,

PATUROT PRATA, ka ES pilsoniem nav nepiecieSama viza, iecelojot Serbijas Republika uz laiku, kas neparsniedz 90 dienas,
vai §kérsojot Serbijas Republiku tranzita,

ATZISTOT, ka gadijuma, ja Serbijas Republika atjaunotu vizas prasibu ES pilsoniem, pamatojoties uz savstarpiguma prin-
cipu, ES pilsoniem automatiski pienaktos tadi pasi vizu izsnieg$anas atvieglojumi, kadi saskana ar $o noligumu tiek pieskirti
Serbijas Republikas pilsoniem,

ATZISTOT, ka vizu izsnieg§anas atvieglojumi nedrikstétu izraisit nelikumigu migraciju, un
PIEVERSOT ipasu uzmanibu drosibai un atpakaluznemsanai,

NEMOT VERA Protokolu par Apvienotas Karalistes un Trijas nostaju un Protokolu par Sengenas acquis ieklausanu Eiropas
Savienibas sistéma, kas pievienoti Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam, un apstipri-
not, ka 3a noliguma noteikumi neattiecas uz Apvienoto Karalisti un Iriju,

NEMOT VERA Protokolu par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibina-
Sanas ligumam, un apstiprinot, ka $a noliguma noteikumi neattiecas uz Danijas Karalisti,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants

Meérkis un piemérosanas joma

1. $a noliguma mérkis ir atvieglinat vizu izsniegdanu Serbijas
Republikas pilsoniem, kuru paredzéta uzturésanas 180 dienu laik-
posma neparsniedz 90 dienas.

2. Gadijuma, ja Serbijas Republika atjauno vizas prasibu ES pil-
soniem, pamatojoties uz savstarpiguma principu, ES pilsoniem
automatiski pienakas tadi pasi vizu izsnieg$anas atvieglojumi,
kadi saskanpa ar $o noligumu ir pieskirti Serbijas Republikas
pilsoniem.

2. pants

Visparéjs noteikums

1. Saja noliguma paredzétie vizu atvieglojumi attiecas uz Ser-
bijas Republikas pilsoniem, ja tie jau nav atbrivoti no vizas prasi-
bas saskana ar Kopienas vai dalibvalstu normativajiem aktiem, So
noligumu vai citiem starptautiskiem noligumiem.

2. Uz jautajumiem, ko nereglamenté $is noligums, pieméram,
atteikums pieskirt vizu, celosanas dokumentu atzi$ana, pieradi-
jums par pietiekamiem iztikas lidzekliem, iecelosanas aizliegums
un izraidiSanas pasakumi, attiecas Serbijas Republikas, dalibvalstu
vai Kopienas tiesibu akti.
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3. pants

Definicijas
Saja noliguma:

a) “dalibvalsts” ir jebkura Eiropas Savienibas dalibvalsts,
iznemot Danijas Karalisti, Irijas Republiku un Apvienoto
Karalisti;

b) “Eiropas Savienibas pilsonis” ir dalibvalsts valstspiederigais,
ieverojot definiciju a) punkta;

c) “Serbijas Republikas pilsonis” ir persona, kurai ir Serbijas Re-
publikas pilsoniba;

d) “viza”ir dalibvalsts izsniegta atlauja vai pienemts lemums, kas
vajadzigs, lai:

— iecelotu attiecigaja dalibvalsti vai vairakas dalibvalstis ar
paredzéto uzturéSanas laiku lidz 90 dienam,

— ecelotu tranzitam caur attiecigas dalibvalsts vai vairaku
dalibvalstu teritoriju;

e) “persona, kas likumigi uzturas” ir Serbijas Republikas pilso-
nis, kuram, pamatojoties uz Kopienas vai dalibvalstu tiesibu
aktiem, ir atlauts vai ir tiesibas uzturéties dalibvalsts teritorija
ilgak neka 90 dienas.

4. pants

Dokumentars pieradijums par brauciena mérki

1. Turpmak noraditajam Serbijas Republikas pilsonu katego-
rijam, lai attaisnotu paredzéta celojuma otras Puses teritorija mér-
ki, ir nepiecieSami vienigi turpmak noraditie dokumenti:

a) oficialu delegaciju dalibniekiem, kas péc Serbijas Republikai
adreséta oficiala ieliguma piedalisies sanaksmeés, apspriedeés,
sarunas vai apmainas programmas, ka ari pasakumos, ko
starpvaldibu organizacijas riko kadas dalibvalsts teritorija:

— Serbijas Republikas iestades véstule, kas apliecina, ka pie-
teikuma iesniedzgjs ir Serbijas Republikas delegacijas lo-
ceklis un iecelo otras Puses teritorija, lai piedalitos
iepriek§minétajos pasakumos, kurai pievienota oficiala
ielaguma kopija;

b) darjumu cilvékiem un uzpéméjdarbibas organizaciju
parstavjiem:

— uzpéméjas juridiskas personas, uzpémuma vai organiza-
cijas, vai $adas juridiskas personas vai uznémuma filiales
vai biroja, vai valsts vai regionalas iestades, vai tirdznie-
cibas un riipniecibas izstazu, konferencu un simpoziju,

kas notiek dalibvalstu teritorija, rikosanas komitejas
rakstisks uzaicinajums, ko apstiprinajusi Serbijas Repub-
likas Tirdzniecibas kamera;

autovaditajiem, kas veic kravu un pasaZieru starptautiskos
parvadajumus uz dalibvalstu teritorijam ar transportlidzek-
liem, kas registreti Serbijas Republika:

— Serbijas Republikas starptautiska autotransporta parva-
dataju sabiedribas vai apvienibas rakstisks pieprasijums,
kura noradits braucienu mérkis, ilgums un biezums;

apkalpju locekliem starptautiskajos vilcienos, refrizeratoros
un lokomotives, kas dodas uz dalibvalstu teritorijam:

— Serbijas Republikas kompetentas dzelzcela sabiedribas
rakstisks pieprasijums, kura noradits braucienu mérkis,
ilgums un biezums;

zurnalistiem:

— aplieciba vai cits dokuments, ko izsniegusi profesionala
organizacija un kas apliecina, ka attieciga persona ir kva-
lificéts zZurnalists, ka arT dokuments, ko izdevis vina/vinas
darba devgjs, apliecinot, ka brauciena mérkis ir veikt Zur-
nalista darbu;

personam, kas piedalas zinatnes, kultiras un makslas pasa-
kumos, tostarp universitasu un citas apmainas programmas:

— uzpéméjorganizacijas rakstisks uzaicindjums piedalities
$ajos pasakumos;

skoleniem, studentiem, pécdiploma studentiem un pavado-
Siem pedagogiem, kas celo ar mérki macities vai izglitoties,
tostarp saskana ar apmainas programmam, ka ari citu ar sko-
lu saistitu pasakumu dél:

— uznémeéjas universitates, koledZzas vai skolas rakstisks uz-
aicinajums vai uznemsanas aplieciba, vai studenta aplie-
ciba vai cits apliecino$s dokuments par apmeklgjamiem
kursiem;

starptautisku sporta pasakumu dalibniekiem un personam,
kas tos profesionala statusa pavada:

— rakstisks uzaicinajums no uznémejorganizacijas: kompe-
tentas iestades, nacionalas sporta federacijas vai dalib-
valsts Nacionalas olimpiskas komitejas;

sadraudzibas pilsétu un municipalitau organizéto oficialo
apmainas programmu dalibniekiem:

— attiecigo pilsétu un municipalitau administracijas
vaditdja/méra rakstisks uzaicinajums;
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tuviem radiniekiem — laulatajam, bérniem (tostarp adopté-
tiem), vecakiem (tostarp aizbildniem), vecvecakiem un maz-
bérniem, kas apmeklé Serbijas Republikas pilsonus, kuri
likumigi uzturas dalibvalstu teritorija:

— uzpéméjas personas rakstisks uzaicinajums;
militaro un civilo apbedijumu vietu apmeklgjumam:

— oficidls dokuments, kas apliecina kapa esamibu, ka ari
gimenes vai cita veida saikni starp pieteikuma iesniedze-
ju un miruso personu;

personam, kas apmeklé apbedianas ceremonijas:

— oficials dokuments, kas apliecina naves faktu, ka ari do-
kuments, kas apliecina gimenes vai cita veida saikni starp
pieteikuma iesniedz&u un miruso personu;

personam, kas iecelo medicinisku iemeslu dé] un nepieciesa-
majam pavadoajam personam:

— mediciniskas iestades oficials dokuments, kas apliecina
mediciniskas apriipes nepiecieSamibu 3aja iestadé un
pavadona nepiecieSamibu, un pieradijums par pietieka-
miem finansialiem lidzekliem mediciniskas apripes iz-
devumu segSanai;

pilsoniskas sabiedribas organizaciju parstavjiem, kuru celo-
juma mérkis ir apmaciba, seminari un konferences, tostarp
saskana ar apmainas programmam:

— uzpéméjorganizacijas rakstisks uzaicinajums, apstiprina-
jums, ka persona parstav pilsoniskas sabiedribas organi-
zaciju, un attieciga valsts registra izzina par minétas
organizacijas nodibinasanu, ko valsts iestade izsniegusi
saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem;

Serbijas Republikas religisko kopienu parstavjiem:

— Serbijas Republika registrétas religiskas kopienas rak-
stisks pieprasijums, kura noradits celojumu mérkis, il-
gums un bieZums;

profesiju parstavjiem, kas piedalas starptautiskas izstadeés,
konferencés, simpozijos, seminaros vai citos lidzigos pasaku-
mus, kas norisinas dalibvalstu teritorija:

— uznéméjorganizacijas rakstisks uzaicinajums, kas apstip-
rina, ka konkréta persona piedalas saja pasakuma;

personam, kas celo tfrisma nolika:

— celojumu agentaras vai celojuma rikotaja, ko dalibvalstis
akreditejusas vietéjas konsularas sadarbibas ietvaros, ap-
liecindjums vai talons, kas apliecina organizéta ttrisma
celojuma rezervaciju.

2. Sapanta 1. punkta minétaja rakstiskaja uzaicinajuma ir $ada
informacija:

a) paruzaicinato personu: vards un uzvards, dzims$anas datums,
dzimums, pilsoniba, personu apliecinosa dokumenta nu-
murs, celojuma mérkis un laiks, iecelosanu skaits un, attieci-
gos gadijumos, ieliigto personu pavadosa laulata vai bernu
vardi;

b) par personu, kas uzaicina — vards, uzvards un adrese; vai

¢) par uzaicinataju juridisko personu, uznémumu vai organiza-
ciju — pilns nosaukums un adrese, un:

— jair uzaicinajusi organizacija — uzaicinjuma parakstita-
ja vards, uzvards un iepemamais amats,

— ja uzaicinajusi juridiska persona, uznémums, juridiskas
personas vai uznémuma filiale vai birojs, kas atrodas ka-
das dalibvalsts teritorija — registracijas numurs, ka to no-
saka attiecigas dalibvalsts tiesibu akti.

3. Sa panta 1. punkta minéto kategoriju personam visu kate-
goriju vizas izsniedz saskana ar vienkar$otu procediiru, nepiepra-
sot nekadus citus dalibvalstu tiesibu aktos paredzétus ielagumus,
pamatojumus vai celojuma meérka apstiprinajumus.

5. pants

Daudzkartejo iecelo$anas vizu izsniegSana

1. Dalibvalstu diplomatiskas parstavniecibas un konsularie die-
nesti izsniedz daudzkartéjas iecelosanas vizas ar deriguma termi-
nu lidz pieciem gadiem $adu kategoriju personam:

a) valstu un provinéu/regionalo valdibu un parlamentu, ka arT
Konstitucionalas tiesas un Augstakas kasacijas tiesas locek-
liem, pildot dienesta pienakumus, ja minétas personas ar $0
noligumu jau nav atbrivotas no vizu prasibas, un ar ierobe-
zotu deriguma terminu lidz vinu amata pilnvaru beigam, ja
tas ir isaks par pieciem gadiem;

b) oficialu delegaciju pastavigajiem dalibniekiem, kas péc Serbi-
jas Republikai adreséta oficiala ieliiguma regulari piedalas sa-
naksmeés, apspried@s, parrunas vai apmainas programmas, ka
arT pasakumos, ko starpvaldibu organizacijas riko dalibvalstu
teritorija;

¢) laulatajiem, bérniem (tostarp adoptétiem), kas ir jaunaki par
21 gadu vai atrodas apgadiba, un vecakiem (tostarp
aizbildniem), kas apmeklé Serbijas Republikas pilsonus, kuri
likumigi uzturas dalibvalstu teritorija, ar ierobezotu deriguma
terminu lidz apmekléjamas personas uzturé$anas atlaujas de-
riguma termina beigam.
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2. Dalibvalstu diplomatiskas parstavniecibas un konsularie die-
nesti izsniedz daudzkartéjas iecelo$anas vizas ar deriguma termi-
nu lidz vienam gadam $adu kategoriju pilsoniem, ar nosacjjumu,
ka ieprieksgja gada tie ir sapémusi vismaz vienu vizu un to ir iz-
mantojusi atbilstosi apmekletas valsts tiesibu aktiem par iecelosa-
nu un uzturéanos un ka pastav iemesli daudzkartéjas iecelosanas
vizas pieprasiSanai:

a) oficialu delegaciju dalibniekiem, kas péc Serbijas Republikai
adreséta oficiala ieliguma regulari piedalas sanaksmés, ap-
spriedes, parrunas vai apmainas programmas, ka ari pasaku-
mos, ko starpvaldibu organizacijas riko dalibvalstu teritorija;

b) darfjumu cilvekiem un uzpémgjdarbibas organizaciju par-
stavjiem, kas regulari celo uz dalibvalstim;

¢) autovaditajiem, kas veic kravu un pasazieru starptautiskos
parvadajumus uz dalibvalstu teritoriju ar transportlidzekliem,
kas registréti Serbijas Republika;

d) apkalpju locekliem starptautiskos vilcienos, refrizeratoros un
lokomotivés, kas dodas uz dalibvalstu teritorijam;

e) Zzurnalistiem;

f)  personam, kas piedalas zinatnes, kultiiras un makslas pasa-
kumos, tostarp universitasu un citas apmainas programmas,
un kas regulari celo uz dalibvalstim;

g) studentiem un pécdiploma studentiem, kas regulari celo ar
mérki macities vai izglitoties, tostarp saskana ar apmainas
programmam;

h) starptautisku sporta pasakumu dalibniekiem un personam,
kas tos profesionala statusa pavada;

i)  sadraudzibas pilsétu un municipalitasu rikoto oficialo apmai-
nas programmu dalibniekiem;

j)  personam, kam medicinisku iemeslu dé| nepieciesams regu-
lari iecelot, un nepiecieSamajam pavadosajam personam;

k) pilsoniskas sabiedribas organizaciju parstavjiem, kuri regula-
ri celo uz dalibvalstim ar mérki izglitoties, apmeklét semina-
rus un konferences, tostarp saskana ar apmainas
programmam;

)  Serbijas Republika registréto religisko kopienu parstavjiem,
kas regulari celo uz dalibvalstim;

m) profesiju parstavjiem, kas piedalas starptautiskas izstadeés,
konferences, simpozijos, seminaros vai citos lidzigos pasaku-
mus un regulari celo uz dalibvalstim.

3. Dalibvalstu diplomatiskas parstavniecibas un konsularie die-
nesti 2. punkta minéto kategoriju personam izsniedz daudzkar-
t€jas ieceloSanas vizas ar deriguma terminu, kas ir vismaz 2 un ne
vairak ka 5 gadi, ar nosacjjumu, ka ieprieksgjos divos gados tie ir
izmantojusi uz vienu gadu izsniegto daudzkartgo ieceloSanas
vizu atbilstosi apmeklétas valsts tiesibu aktiem par iecelosanu un
uzturé$anos un ka joprojam pastav iemesli daudzkartéjas iecelo-
Sanas vizas pieprasiSanai.

4. Sapanta 1. lidz 3. punktd minétajam personam uzturésa-
nas kopgjais ilgums dalibvalstu teritorija 180 dienu laikposma ne-
parsniedz 90 dienas.

6. pants

Maksa par vizu pieteikumu izskatiSanu

1. Maksa par vizas pieteikumu izskatiSanu Serbijas Republikas
pilsoniem ir EUR 35.

lepriek$minéto summu var parskatit saskana ar 14. panta 4. pun-
kta noteikto procediiru.

Ja Serbijas Republika ES pilsoniem atjauno vizas prasibu, maksa
par vizu, ko Serbijas Republika pieprasa, nevar biit augstaka par
EUR 35 vai to summu, par kuru ir panakta vieno$anas, parskatot
maksu par vizu saskana ar 14. panta 4. punkta paredzéto
procediiru.

2. Sadu kategoriju personas ir atbrivotas no maksas par vizu
pieteikumu izskatiSanu:

a) oficialu delegaciju dalibnieki, kas péc Serbijas Republikai ad-
reséta oficiala ieliguma piedalisies sanaksmés, apspriedés,
parrunas vai apmainas programmas, ka ari pasakumos, ko
starpvaldibu organizacijas 1iko dalibvalstu teritorija;

b) valsts un provin¢u/regionalo valdibu un parlamentu, ka ari
Konstitucionalas tiesas un Augstakas kasacijas tiesas locekli,
ja vini ar $o noligumu nav jau atbrivoti no vizu prasibas;

¢) personas, kas piedalas zinatnes, kultiras un makslas pasaku-
mos, tostarp universitaSu un citas apmainas programmas;

d) skoléni, studenti, pecdiploma studenti un pavadosie pedago-
gi, kas celo ar meérki macities vai izglitoties, tostarp saskana
ar apmainas programmam, ka ari citu ar skolu saistitu pasa-
kumu dél;

e) starptautisku sporta pasakumu dalibnieki un personas, kas
tos profesionala statusa pavada;

f) sadraudzibas pilsétu un municipalitasu rikoto oficialo apmai-
nas programmu dalibnieki;

g) invalidi un, ja vajadzigs, personas kas tos pavada;
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h) pilsoniskas sabiedribas organizaciju parstavji, kuru celojuma
meérkis ir apmeklét sanaksmes, seminarus vai piedalities ap-
mainas programmas vai izglitojosos kursos;

i)  personas, kas iesniegusas dokumentus, kas pierada vajadzibu
celot humanitaru apsvérumu dél, lai piedalitos tuva radinie-
ka béres vai lai apmeklétu smagi slimu tuvu radinieku, to-
starp lai sapemtu neatlickamu arstniecisko palidzibu, un
persona, kas $adu personu pavada;

j)  Zurnalisti;

k) autovaditaji, kas veic kravu un pasazieru starptautiskos par-
vadajumus uz dalibvalstu teritorijam ar transportlidzekliem,
kas registreti Serbijas Republika;

1)  apkalpju locekli starptautiskos vilcienos, refrizeratoros un lo-
komotives, kas dodas uz dalibvalstu teritorijam;

m) tuvi radinieki — laulatais, bérni (tostarp adoptéti), vecaki (to-
starp aizbildni), vecvecaki un mazbérni, kas apmekIé Serbijas
Republikas pilsonus, kuri likumigi uzturas dalibvalstu
teritorija;

n) Serbijas Republika registréto religisko kopienu parstavji, kas
regulari celo uz dalibvalstim;

o) profesiju parstavji, kas piedalas starptautiskas izstades, kon-
ferencés, simpozijos, seminaros vai citos lidzigos pasakumus,
kas norisinas dalibvalstu teritorija;

p) pensionari;
q) bérni lidz 6 gadu vecumam.

3. Atkapjoties no 1. punkta, Bulgarija un Rumanija, kuram ir
saistosi Sengenas acquis, bet kuras vél neizsniedz Sengenas vizas,
var atbrivot Serbijas Republikas pilsonus no maksas par attiecigo
valstu istermina uzturé$anas vizu pieteikumu izskatisanu lidz die-
nai, kad saskana ar Padomes lémumu tam jauzsak pilniba pieme-
rot Sengenas acquis attiectba uz vizu jautajumiem.

7. pants

Vizu pieteikumu izskatiSanas procediiru ilgums

1. Dalibvalstu diplomatiskas parstavniecibas un konsularie die-
nesti lémumu par vizas pieteikumu pienem 10 kalendarajas die-
nas no pieteikuma un vizas izsniegdanai nepiecieSamo dokumentu
sanemsanas.

2. Atseviskos gadijumos terminu, kas vajadzigs [émuma pie-
nemsanai par vizas pieteikumu, var pagarinat lidz 30 kalendara-
jam dienam, jo ipasi ja nepiecieSama pieteikuma padzilinata
parbaude.

3. Steidzamos gadijumos lémuma pienemsanas terminu var
samazinat [idz 3 darbadienam vai mazak.

8. pants

Izce]osana dokumentu nozaudésanas vai zadzibas
gadijjuma

Eiropas Savienibas un Serbijas Republikas pilsoni, kuri ir nozau-
degjusi savus personu apliecino$os dokumentus vai kuriem sie do-
kumenti ir nozagti, uzturoties Serbijas Republikas vai dalibvalstu
teritorija, var bez vizas vai citas atlaujas $o teritoriju atstat ar da-
libvalsts vai Serbijas Republikas diplomatiskas parstavniecibas vai
konsulara dienesta izdotiem derigiem personu apliecinosiem do-
kumentiem, kas dod tiesibas skérsot robezu.

9. pants

Vizas pagarinasana arkartas apstaklos

Serbijas Republikas pilsoniem, kuriem force majeure iemeslu dé]
nav iespéjams atstat dalibvalstu teritoriju lidz viza noraditajam lai-
kam, vizas terminu saskana ar uznéméjvalsts tiesibu aktos noteik-
tajam prasibam bez maksas pagarina uz laiku, kas vajadzigs, lai
atgrieztos sava uzturésanas valsti.

10. pants

Diplomatiskas pases

1. Serbijas Republikas pilsoni, kas ir derigu diplomatisko pasu

turétaji, drikst iecelot, izcelot vai tranzita skérsot dalibvalstu teri-
torijas bez vizas.

2. Sapanta 1. punkta minétas personas drikst uzturéties dalib-
valstu teritorijas ne ilgak ka 90 dienas 180 dienu laikposma.

11. pants

Vizu teritorialais derigums

levérojot dalibvalstu normativos aktus par valsts drosibu un ieveé-
rojot ES noteikumus par vizam ar ierobezotu teritorialo deri-
gumu, Serbijas Republikas pilsoniem ir tadas pasas tiesibas celot
pa dalibvalstu teritoriju ka Eiropas Savienibas pilsoniem.

12. pants

Apvienota komiteja noliguma parvaldibai

1. Puses izveido Apvienoto ekspertu komiteju (turpmak — “Ko-
miteja”), kuras sastava ir Eiropas Kopienas un Serbijas Republikas
parstavji. Kopienu parstav Eiropas Kopienu Komisija, kurai palidz
dalibvalstu eksperti.
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2. Komitejai jo Tpasi ir $adi uzdevumi:
a) uzraudzit $a noliguma istenodanu;
b) ierosinat §a noliguma grozijumus vai papildindjumus;

¢) risinat domstarpibas, kas radusas sakara ar 33 noliguma no-
teikumu pieméro$anu vai interpretaciju.

3. Komiteja sanak péc vajadzibas, ja to pieprasa viena no Pu-
sém, un vismaz vienu reizi gada.

4. Komiteja pienem savu reglamentu.

13. pants

$a noliguma saistiba ar divpuséjiem noligumiem starp
dalibvalstim un Serbijas Republiku

1. Stajoties spéka, $is noligums prevalé par noteikumiem jeb-
kuros divpusgjos vai daudzpusgjos noligumos vai vienosanas, kas
noslégtas starp atseviskam dalibvalstim un Serbijas Republiku,
ciktal minétie noligumi vai vienosanas attiecas uz $aja noliguma
reglamentétiem jautajumiem.

2. Divpusgjus noligumus vai vienosanas, kas starp atseviskam
dalibvalstim un Serbijas Republiku parakstiti pirms 2007. gada
1. janvara un paredz dienesta pasu turétaju atbrivosanu no vizu
prasibas, turpina piemérot 5 gadus no $a noliguma stasanas spé-
ka, neskarot attiecigo dalibvalstu vai Serbijas Republikas tiesibas
minéto 5 gadu laika denonsét minétos divpusgjos noligumus vai
apturét to piemérosanu.

14. pants

Nobeiguma noteikumi

1. Puses S0 noligumu ratificé vai apstiprina saskana ar savam
attiecigajam procediram, un tas stajas spéka otra ménesa pirmaja
diena péc dienas, kad Puses viena otrai ir pazinojusas par ieprieks-
minéto procediru pabeigsanu.

2. Atkapjoties no 3a panta 1. punkta, 3is noligums stajas speka
vienigi diena, kad stajas speka Noligums starp Serbijas Republiku
un Eiropas Kopienu par personu atpakaluznemsanu, ja ta speka
stasanas diena ir péc §a panta 1. punkta paredzétas dienas.

3. Noligums ir noslégts uz nenoteiktu laiku, ja vien tas netiek
izbeigts saskana ar $a panta 6. punktu.

4. So noligumu var grozit ar Pusu rakstisku vienosanos. Gro-
zijumi stajas spéka péc tam, kad Puses ir viena otrai pazinojusas
par $im nolikam vajadzigo iek$€jo procediru pabeigdanu.

5. Jebkura no Pusém $o noligumu var pilnigi vai dalgji apturét
sabiedriskas kartibas, valsts drosibas aizsardzibas vai sabiedribas
veselibas aizsardzibas apsvérumu dé]. Lémumu par apturé$anu
pazino otrai Pusei ne vélak ka 48 stundas pirms tas sta§anas spé-
ka. Puse, kas aptur€jusi §a noliguma piemérosanu, nekavéjoties in-
formé otru Pusi, tiklidz apturéSanas iemesli vairs nav speka.

6.  Jebkura no Pusém var izbeigt $o noligumu, par to rakstiski
pazinojot otrai Pusei. Sis noligums zaudé spéku 90 dienas péc
$§ada pazinojuma dienas.

Noligums ir sagatavots divi tiikstosi septita gada septembra astonpadsmitaja datuma divos eksemplaros visas
Ligumslédzéju pusu oficialajas valodas, un visi teksti ir vienlidz autentiski.
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3a EBpomeiickara 06LIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Feallesskab
Fir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaiki Kowomta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej

Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost
Euroopan yhteis6n puolesta
For Europeiska gemenskapen
3a EBponcky 3ajennniy

3a Pernty6rmka Cop6uist

Por la Reptiblica de Serbia
Za Republiku Srbsko

For Republikken Serbien
Fiir die Republik Serbien

Serbia Vabariigi nimel 7——/ P
Ta T Anpokpatia g Zeppiag A (4 /02 4
For the Republic of Serbia )\/,’/ &

Pour la République de Serbie
Per la Repubblica di Serbia
Serbijas Republikas varda
Serbijos Respublikos vardu
A Szerb Koztdrsasg részérél
Ghar-Repubblika tas-Serbja
Voor de Republiek Servié

W imieniu Republiki Serbii
Pela Reptblica da Sérvia
Pentru Republica Serbia

Za Srbsku republiku

Za Republiko Srbijo

Serbian tasavallan puolesta
For Republiken Serbien

3a Penty6rmka Cpoujy
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PIELIKUMS

NOLIGUMA PROTOKOLS PAR DALIBVALSTIM, KAS PILNIBA NEPIEMERO SENGENAS ACQUIS

Dalibvalstis, kurim Sengenas acquis ir saistoss, bet kuras vél neizsniedz Sengenas vizas, jo $aja jautajuma gaida attiecigo Pa-
domes lemumu, izsniedz attiecigas valsts vizas, kuras ir derigas tikai attiecigas valsts teritorija.

Sis dalibvalstis var saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 14. jiinija Lemumu Nr. 895/2006/EK vienpuséji
atzit Serbijas Republikas pilsoniem izsniegtas Sengenas vizas un uzturé$anas atlaujas tranzitam caur savu teritoriju.

Nemot véra, ka Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 14. jiinija Lémums Nr. 895/2006EK neattiecas uz Rumaniju
un Bulgariju, Eiropas Komisija iesniegs priekslikumu ar lidzigiem noteikumiem, lai minétas valstis varétu tranzitam caur savu
teritoriju vienpuséji atzit Sengenas vizas un uzturéanas atlaujas un citus lidzigus dokumentus, ko izsniegusas citas dalib-
valstis, kuras vél nav pilniba ieklavusas Sengenas zona.
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KOPIGA DEKLARACIJA PAR DANIJU

Puses nem vera, ka $is noligums neattiecas uz Danijas Karalistes diplomatisko parstavniecibu un konsularo die-
nestu vizu izsniegSanas procedtram.

Sados apstaklos ir vélams, ka Danijas un Serbijas Republikas iestades nekavéjoties noslédz divpuséju noligumu

par istermina vizu izsniegSanas atvieglinasanu ar lidzigiem noteikumiem, kadi ir noliguma starp Eiropas Ko-
pienu un Serbijas Republiku.

KOPIGA DEKLARACIJA ATTIECIBA UZ APVIENOTO KARALISTI UN IRIJU
Puses nem véra, ka $o noligumu nepieméro Apvienotas Karalistes un Irijas teritorijas.

Sados apstaklos ir vélams, ka Apvienotas Karalistes, Irijas un Serbijas Republikas iestades nosledz divpuséjus
noligumus par vizu izsnieg$anas atvieglinasanu.

KOPIGA DEKLARACIJA PAR ISLANDI UN NORVEGIJU

Puses nem véra ciesas attiecibas starp Eiropas Kopienu un Islandi un Norveégiju, jo Tpasi atbilstigi 1999. gada
18. maija Noligumam par minéto valstu iesaistiSanos Sengenas acquis isteno$ana, piemérosana un attistiba.

Sados apstaklos ir vélams, ka Norvégijas, Islandes un Serbijas Republikas iestades nekavéjoties noslédz divpu-

s&jus noligumus par Istermina vizu izsnieg$anas atvieglinasanu ar lidzigiem noteikumiem, kadi ir noliguma
starp Eiropas Kopienu un Serbijas Republiku.

KOPIGA DEKLARACIJA PAR SVEICES KONFEDERACIJU UN LIHTENSTEINU

(ja nepiecieSsama)

Ja Noligums starp ES, EK un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas iesaistiSanu Sengenas acquis is-
teno3ana, piemérodand un pilnveido§ana un minéta noliguma Protokols par Lihtensteinu ir stajies speka, pirms
pabeigtas sarunas ar Serbijas Republiku, pievienos ar lidzigu deklaraciju par Sveici un Lihtensteinu.
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EIROPAS KOPIENAS DEKLARACIJA PAR ViZ_AS_ PRASIBAS PARSKATISANU DIENESTA
PASU TURETAJIEM

Nemot veéra, ka dienesta pasu turétaju atbrivosana no vizu prasibas, kas paredzéta pirms 2007. gada 1. janvara
noslégtajos divpuséjos noligumos starp atseviskam dalibvalstim un Serbijas Republiku, palick spéka un ir pie-
mérojama tikai 5 gadus péc §a noliguma spéka stasanas, neskarot attiecigo dalibvalstu vai Serbijas Republikas
tiesibas minéto 5 gadu laika denonsét $os divpuséjos noligumus vai apturét to piemérosanu, Eiropas Komisija,
vélakais, 4 gadus péc $a noliguma stasanas spéeka atkartoti noveértés dienesta pasu turétaju situaciju, lai saskana
ar 14. panta 4. punkta paredzéto procediru pienemtu iespéjamos $a noliguma grozijumus.

EIROPAS KOPIENAS DEKLARACI]A PAR VIZAS PIEPRASITA]U PIEKLUVI INFORMACI!AI UN
INFORMACI}AS SASKANOSANU ATTIECIBA UZ ISTERMINA VIZU IZSNIEGSANAS
PROCEDURAM UN DOKUMENTIEM KAS IESNIEDZAMI, PIEPRASOT ISTERMINA VIZU

Atzistot to, cik svariga vizas pieprasitajiem ir parskatamiba, Eiropas Kopiena norada, ka 2006. gada 19. julija
Eiropas Komisija ir pienémusi likumdo$anas priekslikumu parstradat Kopigo konsularo instrukciju diploma-
tiskajam parstavniecibam un konsularajiem dienestiem par vizam, ko $obrid apspriez Eiropas Parlaments un
Padome un kas reglamenté jautajumu par vizas pieprasitaju piekluvi dalibvalstu diplomatiskajam parstavnie-
cibam un konsularajiem dienestiem.

Attieciba uz informaciju, kas ir jasniedz vizas pieprasitajiem, Eiropas Kopiena uzskata, ka ir javeic attiecigi
pasakumi:

visparigi ir jaizveido vizas pieprasitajiem pamatinformacijas kopsavilkums par procedfiram un nosacijumiem,
kas jaievéro pieprasot vizu, un par izdoto vizu derigumu,

Eiropas Kopiena sastadis minimalo prasibu sarakstu, lai nodro$inatu, ka vizas pieprasitaji sanem vienotu un
saskanotu pamatinformaciju un tiem prasa iesniegt vienus un tos pasus pavaddokumentus.

leprieksminéta informacija, tostarp vietéjas konsularas sadarbibas ietvaros dalibvalstu akreditéto celojumu
agenttiru un celojumu rikotaju saraksti, ir plasi japazino atklatibai (konsulatu zinojumu déli, brosaras, timekla

vietnes u. tml.).

Dalibvalstu diplomatiskas parstavniecibas un konsularie dienesti sniedz informaciju par istermina vizu izsnieg-
$anas atvieglojumiem saskana ar Sengenas acquis katra atseviska gadijuma.

Eiropas Kopiena nem véra Serbijas iestazu izteikto gatavibu iesaistities minétas informacijas izplatisana.
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EIROPAS KOPIENAS DEKLARAC!]A PAR ATVIEGLOJUMIEM GIMENES LOCEKLIEM UN BONA
FIDE VIZAS PIETEIKUMA IESNIEDZEJIEM

Eiropas Kopiena nem véra Serbijas Republikas ieteikumu paplasinat gimenes loceklu, kuriem ir tiesibas izman-
tot vizu atvieglotas izsnieg$anas prieksrocibas, definiciju, ka ari to, cik lielu nozimi Serbijas Republika pieskir
§is kategorijas personu parvieto$anas vienkarSosanai.

Lai atvieglotu parvietoSanos paplasinatam personu lokam, kas gimenes saitém saistitas ar Serbijas pilsoniem,
kuri likumigi uzturas dalibvalstu teritorijas (jo ipasi braliem, masam un vinu bérniem), Eiropas Kopiena aicina
dalibvalstu konsularas iestades pilniba izmantot acquis communautaire paredzétas iespéjas atvieglot vizas iz-
sniegSanu minétas kategorijas personam, tostarp vizas pieteikuma iesniedzgjiem pieprasito dokumentaro pie-
radijumu vienkarSosanu, atbrivo§anu no pieteikuma izskatiSanas maksas un, atbilstoSos gadijumos,
daudzkartéjas iecelosanas vizas izsnieg§anu.

Turklat Eiropas Kopiena aicina dalibvalstu konsularas iestades pilniba izmantot visas iespgjas, lai atvieglotu vi-
zas izsniegSanu bona fide vizas pieprasijuma iesniedzgjiem.

BULGARIJAS, UNG[\RI]AS_UN RUMANIJAS POLITISKA DEKLARACIJA
PAR VIETEJO PIEROBEZAS SATIKSMI

Bulgarija, Ungarija un Rumanija izsaka savu vélmi uzsakt sarunas ar Serbijas Republiku par divpusgjiem no-
ligumiem, lai ieviestu vietgjas pierobezas satiksmes rezimu, kas izveidots ar 2006. gada 20. decembrT pienem-
to Regulu (EK) Nr. 1931/2006, ar ko nosaka vietgjas pierobezas satiksmes noteikumus pie dalibvalstu aréjam
sauszemes robezam un ar ko groza Sengenas Konvencijas noteikumus.



